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Avgjørelsen

Oversatt av Mona Berge

 


Alison Roberts er fra New Zealand, men er for tiden så heldig at hun bor i Sør-Frankrike. Hun er også så heldig at hun får skrive for Harlequin Legeromaner. Hun har jobbet som lærer, og er nå også utdannet paramedic. Hun elsker å reise, danse, drikke champagne og være sammen med datteren og venner.
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Hm …

Det der skulle han ikke ha gjort.

Isaac Cameron stirret på telefonen. Han hørte ekkoet av den sinte tonen han hadde brukt. Skulle han ringe tilbake og legge igjen en ny melding der han ba om unnskyldning? Innrømme at det faktisk ikke var noe han hadde noe med å gjøre?

Han tenkte over det en stund mens han la hodet tilbake og fylte lungene med den friske, kjølige luften. De snødekte fjelltoppene som grenset til denne lille landsbyen i New Zealand, fanget blikket hans. Han var fremdeles ikke lei av denne utsikten, selv om han hadde bodd og jobbet her i nesten et år. Han hadde muligens dratt hit som en slags siste utvei, for å ligge lavt og finne ut om det var noe igjen av den mannen han en gang var, men det føltes ikke som en flukt lenger.

Han brydde seg om dette stedet, dette hardtarbeidende jordbrukssamfunnet som omga Cutler’s Creek og det lille sykehuset han jobbet på. Han brydde seg om Don Donaldson – mannen som hadde holdt dette sykehuset gående i flere tiår, som faren hans før ham, trass i gjentatte trusler om nedleggelse.

Det var derfor han hadde ringt.

Og han skulle ikke ringe tilbake og si unnskyld. Han angret ikke.

Det var nettopp evnen til å bry seg han var kommet hit for å gjenvinne. Ikke bry seg for mye, for han visste bare så altfor godt at det kunne føre til utbrenthet. Men å bry seg nok til at noe virkelig betydde noe – som den situasjonen som hadde fått ham til å ringe – var noe av det som gjorde livet meningsfullt. Det fikk Isaac til å føle seg menneskelig igjen. Det fikk ham til å håpe, om enn forsiktig, på en fremtid som kunne gjøre ham tilfreds, om ikke akkurat lykkelig.

Han stakk telefonen i lommen på den åpne, hvite frakken. Ville kvinnen han aldri hadde møtt, svare på den beskjeden? Brydde hun seg om noe av det som var blitt viktig for ham det siste året? Sannsynligvis ikke, så hun hadde kanskje godt av å høre hva han hadde å si. Alle trengte vel en vekker en gang iblant? Som den han hadde fått og som i sin tur fikk ham til å søke på jobben her, et landsens sykehus i et ørlite land på den andre siden av kloden.

Men overlegen og sykehusdirektøren på Cutler’s Creek Hospital hadde ikke akkurat tatt ham imot med åpne armer.

«Du er overkvalifisert. Hva skal vi med en traumekirurg med din erfaring på et sted som dette? Hvorfor vil du bo her? Du kommer til å kjede livet av deg.»

«Jeg er ferdig med storbyer og krigssoner. Jeg trenger en pause. Jeg har lappet sammen folk med skader som aldri ville ha oppstått hvis mennesker kunne være litt snillere mot hverandre. Jeg kan være allmennlege også i tillegg til kirurg. Jeg har lang erfaring med å være den eneste legen som kan gi behandling.»

Det var nok denne mentaliteten som hadde fått ham til å ta saken i egne hender og legge igjen beskjeden. Ja, ja, det var for sent å bekymre seg om eventuelle følger nå. Det var på tide å gå inn igjen. Det var et kjølig drag i luften som bekreftet meteorologenes varsel om at vinteren var i anmarsj.

Isaac begynte å gå tilbake til den store, lave bygningen som utgjorde sykehuset. De hadde en kapasitet på ti senger, inkludert barsel og geriatri, en poliklinikk, en stor operasjonsstue som ikke hadde vært i bruk på mange år, og en mindre operasjonsstue som ble brukt til mindre prosedyrer. Den ble også brukt som legevakt. De hadde ultralyd, EKG, røntgen og respirasjonsutstyr. Det var et lite sykehus, men det var stort nok til å holde to leger travelt opptatt i et samfunn med flere tusen mennesker.

Mannen som hadde holdt dette sykehuset gående, kom bort til Isaac idet han var på vei inn. Don Donaldson skulte mot ham, men det var ikke noe nytt. Han hadde skult akkurat sånn den første dagen Isaac møtte ham, da han ikke kunne forstå hvorfor han hadde søkt på jobben. Isaac visste mye mer om sjefen sin nå, og i likhet med alle andre, visste han at bak den gretne gubbe-fasaden skjulte det seg et hjerte av gull. Han kunne være direkte uhøflig, men hvem kunne klandre ham? Livet hadde ikke fart pent med ham. Han hadde aldri giftet seg igjen etter at kona forlot ham for mange år siden og tok barnet deres med seg til den andre siden av kloden. Han hadde kommet hjem og oppdaget at faren var dødssyk og at det ikke var noe han kunne gjøre for ham. Da hadde han bestemt seg for å vie livet sitt til å gi Cutler’s Creek et sykehus å være stolt av, og nå …

Vel, nå så det ut som om historien var i ferd med å gjenta seg.

«Hei, Zac, godt at du er her fremdeles.»

«Jeg hadde ikke tenkt å dra hjem på en stund. Jeg skal ta en ny runde mens jeg venter på Faye Morris. Det høres ikke ut som det er falsk alarm denne gangen. Debbie kommer inn med henne. Jeg blir her i tilfelle hun trenger hjelp. Men en så erfaren jordmor som henne, vil nok ikke trenge meg. Jeg blir sikkert sittende og lese.»

«Akkurat …» Den eldre mannen kremtet. «Jeg ville bare forsikre meg om at du ikke har tenkt å si noe. Til noen. Du vet hvor fort sladderen sprer seg her. Jeg vil ikke at moren min skal bli opprørt. Dette er bare min sak, og det er opp til meg hvem jeg forteller det til. Og når.»

For sent, tenkte Isaac. Han så opp mot fjellene for å unngå øyekontakt. Han hadde allerede fortalt det videre.

«Jeg er fremdeles ikke enig med deg, Don. Du kan ikke bare stille en diagnose på deg selv når det gjelder noe så alvorlig som kreft i bukspyttkjertelen, og så bare gi opp. Du ville ikke ha behandlet pasientene dine på den måten, så hvorfor gjør du det mot deg selv?»

«Fordi jeg så faren min gjøre nøyaktig det du mener jeg bør gjøre. Han fikk en formell diagnose. Han ble overtalt til å ta en operasjon, cellegift og stråling. Greit, det ga ham kanskje noen få måneder ekstra, men hva var vitsen med det? Han var for det meste sengeliggende. Han led og døde langsomt og smertefullt …» Don kremtet igjen. «Jeg vil ikke dø på den måten, ellers takk. Jeg vil gjøre det jeg kan så lenge jeg kan.»

«Men du vet ikke engang om du har rett. La meg undersøke deg og ta noen prøver. Du kan i det minste la meg ta en ultralydundersøkelse på deg.»

«Jeg har akkurat de samme symptomene som han hadde. Du vet godt at genmutasjoner kan overføres fra foreldre til barn. Ti prosent av bukspyttkjertelkreft er genetisk. Jeg vet det bare, ok? Og jeg har visst det en stund. Jeg har diagnostisert sykdommer i nærmere femti år. Prøver du å fortelle meg at jeg ikke duger i jobben min?»

«Selvfølgelig ikke.» Zac bet i seg et sukk. «Jeg skal støtte deg alt jeg kan. Det vet du.»

Han hadde ikke tenkt å gi opp, men han visste at det ikke nyttet å mase mer akkurat nå. Don var en innesluttet mann, og Zac forsto ham bedre enn de fleste siden han var sånn selv.

«Jeg må vite at du holder dette for deg selv. Jeg skulle ikke ha sagt noe. Jeg hadde ikke gjort det heller, hadde ikke du kommet brasende inn på kontoret mitt. Du kunne ha banket på …»

«Hmm …» Et skrått blikk viste at det var Don som unngikk øyekontakt nå. Han forsto hvorfor. Don var fremdeles forlegen fordi han hadde sett for mye. Isaac ville ha vært like forlegen om situasjonen hadde vært omvendt.

«Du grep meg i et svakt øyeblikk. Det kommer ikke til å skje igjen.»

Et svakt øyeblikk? Mannen hadde vært oppløst i tårer. Da Zac plutselig dukket opp, hadde han prøvd å dekke over det og mistet arkivboksen i gulvet. Selv om han fikk beskjed om å pelle seg ut, hadde Zac automatisk bøyd seg ned for å hjelpe til med å plukke opp innholdet. Det lot til å være en samling uåpnede brev og pakker som var returnert.

«Hvem er Olivia Donaldson?»

«Ingen. Kom deg ut!»

«Ikke før du forteller meg hva som foregår. Det er datteren din, ikke sant?»

«Var …»

«Er hun død?»

«Så godt som … Vi har ikke hatt kontakt på over tjue år. Det spiller ingen rolle nå. Eller det vil snart ikke spille noen rolle …»

Han hadde gått inn på nettet og sporet opp kvinnen som aldri hadde åpnet de brevene og pakkene. En telefon til en han kjente i Auckland hadde gitt ham tilgang til et privat telefonnummer. Og – greit, han skulle ikke ha ringt, men gjort var gjort. Det var lite sannsynlig at denne Olivia Donaldson kom til å bry seg om det han hadde sagt.

«Vi går inn, Don. Det blåser kaldt.»

«Ja, det brygger opp til storm.»

Zac lot som om han ikke hørte den tvetydige bemerkningen. Det var lenge siden han lærte seg å leve i øyeblikket og takle alt livet hadde å by på. Han var nok en ensom ulv, men han var også en fighter. Han var ikke bekymret …

*

Stiletthælene klapret tilfredsstillende da hun gikk gjennom gangene på et av Aucklands mest prestisjefylte privatsykehus. Hun var kledd i en elegant drakt, og håret var oppsatt i en like elegant frisyre. Olivia Donaldson visste at hun så ut som den fremadstormende plastikkirurgen hun var. Hun var også på god vei mot målet – å bli en av de ledende kirurgene innen rekonstruerende mikrokirurgi.

Hun hadde hatt sine tvil om verdien av å utføre kosmetisk kirurgi på mennesker som var rike nok til å jakte på en illusjon av perfeksjon, men hun hadde bestemt seg for å se på rent estetisk kirurgi som et springbrett da hun søkte på denne jobben. En ansiktsløftning krevde de samme evnene som rekonstruksjonskirurgi, og arbeidstiden og lønnen i denne nye jobben ga Olivia friheten til å fortsette med de studiene hun trengte.

Auckland’s Plastic Surgery Institute hadde en egen avdeling i dette private sykehuset, og Olivias pasienter var blitt operert denne formiddagen. Alle hadde vært brystoperasjoner. Et brystløft og forstørring for en trebarnsmor i førtiårene, et brystløft og reduksjon for en kvinne i femtiårene, og fjerning av implantater hos en kvinne på alder med Olivia.

At folk ble avhengig av kosmetisk kirurgi i håp om å få et bedre liv – eller gjøre det perfekt – var ingen myte. Og dysmorfofobi – der mennesker ble besatt av en liten eller innbilt defekt i utseendet – var noe Olivia ville forske på i nærmeste fremtid.

Det var gangavstand fra sykehuset til plastikkirurgi-instituttet, som var en av mange bygninger viet til den private helsesektoren i denne velstående forstaden. Noen av bygningene var ombygde herskapshus, omgitt av høye trær. Vanligvis ville Olivia ha frydet seg over dalende høstløv, men hun forsøkte å forstå hvorfor dagen føltes lite tilfredsstillende. Alle operasjonene hadde vært vellykket, og hun hadde fått ros av staben. Men hun hadde mye erfaring med brystkirurgi. Hun hadde satt sin ære i å gjøre den beste jobben hun kunne når hun rekonstruerte bryst etter kreftoperasjoner. Det hadde vært tilfredsstillende …

Venterommet var fullt, men det var ikke uvanlig. Enhver privat klinikk måtte legge til rette for klienter som ville ha timer etter normal arbeidstid.

«Jeg har en avtale klokken seks. Simon ville snakke med meg», sa hun til resepsjonisten.

«Han venter på deg.»

Simons kontor hadde et stort skrivebord, skinnstoler og en glassmonter der antikke kirurgiske instrumenter var utstilt.

«Sharon ba meg si at den neste klienten din er kommet.»

«Hun kan vente litt. Nei … det er visst en han. Den nye kampanjen vår som skal overbevise menn om at kosmetisk kirurgi ikke bare er for kvinner, har begynt å betale seg. Bokstavelig talt …»

Olivia kom til å tenke på den siste pasienten. Hun hadde sagt til henne at hun var heldig som aldri behøvde å tenke på noen kosmetiske forbedringer. Simon var hennes mannlige motstykke. Hvert trekk var perfekt symmetrisk. Han var så velstelt og hadde så god klessmak at han så mye yngre ut enn førtifem. Selv de grå stripene i det velpleide håret kunne ha blitt påført bare for å gjøre ham enda mer tiltrekkende.

Da han reiste seg opp og tok på seg jakken, så han ut som han kom rett ut av et motemagasin – en artikkel om luksuriøse italienske dresser, kanskje.

«Fikk du meldingen min?»

«Eh …»

«Du glemte å slå på telefonen etter operasjonen, ikke sant?»

Olivia stønnet. «Unnskyld … Det har vært en lang dag. Hva dreide den seg om?»

«En invitasjon i siste liten til en veldedighetstilstelning i morgen kveld. En av foredragsholderne er en lege fra London som ringte hit i morges og spurte etter deg. Han kjente moren din godt, sa han, og han ville gjerne få muligheten til å snakke med deg. Han hadde et sabbatsår og var utenlands da begravelsen fant sted. Da han kom tilbake, hadde du allerede flyttet hit.»

Alle som var å regne med i London hadde kjent moren til Olivia, takket være hennes stilling som en av byens ledende kardiologer og hennes blomstrende praksis i Harley Street. Olivia hadde også fått en plass i rampelyset. Det førte med seg et press hun aldri var blitt komfortabel med. Å unnslippe det presset var en av grunnene til at hun vendte tilbake til New Zealand.

«Jeg vet ikke, Simon.» Olivia rynket pannen. «Jeg har aldri likt store forsamlinger, og mesteparten av klærne mine står på lager til jeg finner en leilighet jeg vil kjøpe.»

«Men du har fri i morgen, ikke sant? Du kan kjøpe en ny kjole. Det er slik du blir kjent med folk. De viktige personene.»

Morens sosiale liv hadde stort sett bestått av å delta på slike tilstelninger. Det hadde vært på en slik tilstelning at Olivia møtte Patrick, mannen alle – også hun selv – hadde antatt at hun skulle gifte seg med. Bruddet med ham var hovedgrunnen til at hun bestemte seg for å flytte tilbake til fødelandet og starte på nytt.

Olivia visste at moren ville ha ristet av seg et slikt brudd og gått videre. Hun visste også hva hun ville ha sagt om å delta på dette ballet.

Gå dit, Olivia. Det er viktig å bli sett. Dette gjelder karrieren din. Det viktigste du har. Det eneste du virkelig kan regne med …

«Du behøver ikke å gå alene», sa Simon med et oppmuntrende smil. «Jeg skal være der. Jeg kan ta meg av deg.»

Olivia kikket mot døren som om hun så etter en fluktmulighet. Simon kunne umulig vite at han traff et ømt punkt hos henne. Han minnet henne på hvordan forholdet med Patrick hadde startet – og den katastrofale slutten kort tid etter morens død, da han gikk videre til en annen som tilbød et enda bedre trinn opp på den sosiale rangstigen.

Simon hadde fulgt blikket hennes. «Du har rett», sa han. «Jeg må kalle inn neste pasient.» Han gikk bort og åpnet døren for henne. «Si fra hva du bestemmer deg for. Vi kan kanskje møtes og ta en drink før ballet, så slipper du å gå dit alene.»

Olivia tok telefonen opp av lommen og slo den på da hun kom ut av bygningen. Hun hadde lagt seg til en uvane med å skru av telefonen, men hun visste at hun kunne bli funnet hvis det var noe viktig. Et pling bar bud om en ny melding. Hun kikket på skjermen og antok at det var Simons melding om invitasjonen, men det var det ikke. Det var en talebeskjed som var lagt igjen for et par timer siden. Fra et ukjent nummer.

Med det samme hun satte seg inn i bilen sin, lyttet hun til meldingen.

«Mitt navn er Isaac Cameron», sa en mannsstemme med et snev av dialekt. Irsk, kanskje? «Jeg er lege ved Cutler’s Creek Hospital.»

Olivia gispet. Hennes første innskytelse var å stoppe beskjeden og slette den, men det var for sent. Hun var blitt fengslet av den fremmedes stemme.

«Dette vil du nok ikke høre, Olivia Donaldson, men jeg sier det likevel.»

Hun hørte at han trakk pusten, som om han forberedte seg på en lang historie. Og noe i tonefallet fikk det til å gå kaldt nedover ryggen på henne. Uten å tenke seg om slo hun av motoren igjen og lente seg tilbake i setet.

«Jeg syntes du burde få vite at faren din er døende. Han har kreft i bukspyttkjertelen, og det var det som tok livet av hans far for tjue år siden. Ikke at du brydde deg om det, siden du visstnok nektet å komme i begravelsen hans.»

Hun hørte et snev av fordømmelse i stemmen hans og reiste bust. Men ærlig talt. Jeg var tretten år. Jeg hadde aldri møtt bestefaren min, eller jeg kunne i hvert fall ikke huske det. Jeg hadde ikke sett faren min siden han forlot mor og meg. Hvorfor mener noen at jeg skulle ha reist til den andre siden av kloden for å gå i en begravelse?

«Jeg oppdaget at faren din satt og gråt over en eske med gamle brev. Og pakker. Alt det du hadde sendt tilbake til ham i årenes løp uten å åpne det.»

Olivia fikk hakeslipp. Brev? Pakker? Hun hadde aldri fått noe tilsendt fra faren. Han hadde aldri ringt engang. Hun husket at hun hadde grått sårt den første julen etter at han hadde dratt, og at moren hadde prøvd å trøste henne.

«Jeg vet at det er vanskelig, Olivia, men du ville ikke ha likt å vokse opp på et sted som Cutler’s Creek, tro meg. Jeg tror ikke de har en skikkelig skole engang. Den nye jobben min i London kommer til å gi oss begge fantastiske muligheter, bare vent og se. Kanskje vi kan skaffe oss en hest også, som du alltid har ønsket deg.»

Visste moren noe om brevene og pakkene? Hadde hun tenkt at det var best å brenne alle broer? Hun kunne se for seg at moren ville ha gjort noe sånt og samtidig overbevist seg selv om at det var til datterens beste.

«Han er glad i deg. Han vil gjerne få sagt det til deg før han dør. Jeg vet ikke hvor lenge han har igjen, men det er neppe så lenge. Han nekter å ta imot behandling.»

Hvorfor gjorde han det? En slik kreftform kunne drepe i løpet av få uker hvis ingenting ble gjort. Hvorfor ville han ikke kjempe? Hadde han ingen i livet sitt som kunne overtale ham til å gjøre det?

Som om han svarte på spørsmålet, fortsatte Isaac med en undertone av sinne i stemmen.

«Du vet det sikkert ikke, og du bryr deg kanskje ikke, men det er veldig mange her i Cutler’s Creek som har meget høye tanker om faren din. Han er en god mann, og det er fryktelig synd at du har snudd ryggen til ham.»

«Jeg har ikke gjort det», sa Olivia høyt og harmdirrende. «Det var omvendt …»

«Du bør slå en strek over fortiden nå», fortsatte Isaac. Det føltes nesten som om de hadde en samtale. «Hvis menneskene her hadde visst om dette, ville de satt himmel og jord i bevegelse for å oppfylle hans siste ønsker, skulle han ha noen, men faren din vil ikke at noen skal vite om det. Dessuten er det bare du som kan gjøre det fordi det er deg han vil møte.»

Mannen gjorde en pause. Hun hørte at han trakk pusten igjen. Prøvde han å beherske seg? Ja … da han snakket igjen, var stemmen roligere.

«Jeg kjenner ikke deg, doktor Olivia Donaldson», sa han. «Og jeg vet ikke om jeg har lyst til å bli kjent med deg. Men jeg syntes du burde vite det. Før det er for sent. Hvis du har arvet bare en brøkdel av din fars medfølelse og omsorg, vil du ikke nekte ham det ene ønsket som ville bety så mye for ham.»

Olivia hørte at mannen sukket tungt.

«Det er ikke godt å vite … en dag kan det være det du angrer på på dødsleiet. At du aldri ga ham en sjanse …»

Klikk. Mannen la på. En innspilt stemme ga henne valgene om å lagre, slette eller lytte til beskjeden igjen. Olivia bare skrudde av telefonen. En lang stund ble hun sittende uten å røre en muskel. Hun var rystet.

Det burde ikke gå så inn på henne. Kanskje hun bare var sint fordi en fremmed anklaget henne på feil grunnlag. Han sa at det var hennes oppførsel som fikk et annet menneske til å sørge. Denne faren som hun ikke hadde sett siden hun var liten, hadde grått? Det strammet til i magen. Hun brydde seg ikke om denne mannen. Hun hatet ham. Han hadde gått sin vei og aldri sett seg tilbake.

Eller hadde han det?

Var det sant? Dette om brevene og pakkene? Hva hadde det vært i de pakkene? Bøker, kanskje. Faren hadde alltid gitt henne bøker. Det var han som leste for henne på sengen da hun var for liten til å lese selv. Hun husket at han hadde ligget på kanten av sengen hennes med albuen støttet på puten. Hun hadde ligget med hodet i armkroken hans og lyttet.

Olivia knep øynene hardt igjen da tårene presset på. Hun hadde ikke felt noen tårer for faren på det hun kunne huske. Men da hun tenkte på at han hadde lest for henne, kom det flere minner strømmende. Minner hun hadde begravd. En gang i tiden hadde hun savnet ham veldig. Hun hadde savnet klemmene, glimtet i øyet som viste at han var stolt av henne, latteren … og lukten hans, som kom fra den gammeldagse aftershaven han brukte.

Knuten i magen ble så stram at det gjorde vondt. Hun ble overmannet av følelser. Hun hadde mistet moren for bare noen måneder siden, og nå skulle hun miste faren også? Ikke ha noen nær familie i det hele tatt? Det var mulig at moren hadde løyet for henne for lenge siden, men selv om det var tilfellet, hvorfor hadde ikke faren forsøkt hardere? Det var urettferdig at han hadde gitt opp og så klandret henne. Greit, hun hadde nektet å reise til begravelsen til bestefaren. Moren hadde videreformidlet informasjonen og beskjeden fra faren, og hun hadde skrevet og sagt at hun ikke ville høre fra ham igjen. Men hun hadde vært så ung. Bare et barn. Han var den voksne. Hvis han virkelig brydde seg så mye, ville han ha forsøkt igjen.

På toppen av det hele kom denne fremmede fyren og dømte henne. Det var så urettferdig at hun ikke kunne la det stå uimotsagt.

Olivia slo på telefonen igjen. Hun skulle ringe tilbake og fortelle denne Isaac Cameron nøyaktig hva hun mente om ham. Tenk å være så frekk å angripe noen han ikke visste noe om.

Kanskje hun skulle skrive et brev til faren også, om hvem som hadde snudd ryggen til hvem. Eller … fingeren skalv litt over skjermen. Hun kunne gjøre det ansikt til ansikt. Som en voksen i stedet for en furten tenåring. Hvis hun gjorde det, ville hun få vite med sikkerhet hva sannheten var. Og hun trengte kanskje å vite sannheten.

Hun trykket på nettleseren for å finne ut hvor vanskelig det var å komme seg til Cutler’s Creek. Dunedin var nærmeste by, men det var en flyplass i Queenstown også. Hvis hun leide en bil, ville det ikke ta altfor lang tid å kjøre til innlandet av South Island. Hvis hun reiste tidlig nok, kunne hun være tilbake i Auckland i morgen kveld. Ikke tidsnok til å delta på veldedighetsballet, men det var faktisk bare en bonus.

Da Olivia Donaldson kjørte ut fra parkeringsplassen og inn i rushtrafikken for å komme seg hjem til leiligheten i sentrum, hadde hun planlagt fridagen sin i minste detalj på nettet. Hun hadde også sendt en melding til Simon.

Jeg kan dessverre ikke komme i morgen likevel. Det har dukket opp noe som jeg må ta meg av. Jeg må reise sørover en tur. Det er noe privat …
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